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(54) Composition cosmetique sous forme d'emulsion triple eau/huile/eau gelrfiee. 

fen L'invention concerne une emulsion triple eau/huife/eau 
genfiee comportant: 

(A) une phase grasse comprenant au moins une cire de 
point de fusion egal ou superieur a 60°C, constituant avec 
une phase aqueuse, remulsion prim a ire E/H; 

(B) une huile de dilution; 

(C) une phase aqueuse externe continue gelrfiee, com- 
prenant au moins un gelifiant a chaine grasse du type co- 
polymer acide ou anhydride d'acide carboxylique monoe- 
thylenique en C 3 -Chester acrylique a chame grasse; 

emulsion triple dans laquelle la quantite de phase grasse 
provenant de remulsion E/H est comprise entre 1 et 30% et 
fa quantite de cire(s) de point de fusion egal ou superieur a 
60°C, est comprise entre 0,2 et 10%, sur la base du poids 
total de Temulsion triple. 

L'emulsion triple selon l'invention peut servir de support 
a des compositions cosmetiques ou dermatologiquement 
actives pouvant etre utilisees sur la peau ou les cheveux. 
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dans une phase huileuse siliconee qui constitue la phase huileuse 
exteme. Cette emulsion contient differents agents tensio-actifs jouant 
le role d'emulsifiants dans lemulsion H/E. 

Or, il est connu que rutilisation d'une quantite importante 
d'agents tensio-actifs dans une emulsion a usage cosmetique peut 
provoquer des reactions cutanees du type allergie ou irritation. 

II faut done chercher a minimiser les quantites d f agents tensio- 
aedfs tout en ne destabilisant pas l'emulsion. 

La demanderesse a reussi k surmonter les difficultes, tant au plan 
technique qu'au plan cosmetique, liees aux emulsions triples de l'etat 
de la technique et a obtenir une emulsion triple possedant une texture 
origin ale, des proprietes CGsmetiques interessantes ainsi qu'une bonne 
stabilite, sans comporter de tensio-actif dans la phase exteme. 

L'emulsion triple, selon l'invention, est une emulsion 
eau/huile/eau gelifiee (E/H/E), dans laquelle lemulsion primaire 
eau/huile est distribute de fagon homogene avec des globules de taille 
comprise entre 0,5 et 50 urn, ce qui lui confere un aspect lisse et 
brillant. L'emulsion triple selon Tinvention est en outre gelifiee, 
onctueuse, fraiche, douce, non grasse et stable. 

L'invention a done pour objet une emulsion triple presentant les 
caracteristiques definies ci-apres. 

Un autre objet de Tinvention est constitue par le precede de 
preparation d une telle emulsion. 

Linvention a egalement pour objet Tutilisation cosmetique ou 
dermatologique d'une telle emulsion. 

D'autres objets de Tinvention apparaitront a la lecture de la 
description et des exemples qui suivent. 

L'emulsion triple eau/huile/eau gelifiee conforme a 1'invention, est 
essentiellement caracterisee par le fait qu'elle comporte : 

(A) une phase grasse comprenam au moins une cire de point de 
fusion egal ou superieur a 60°C, constituant avec une phase aqueuse 
Temulsion primaire E/H; 

(B) une huile de dilution ; 

(C) une phase aqueuse externe continue gelifiee comprenant au 
moins un gelifiant a chaine grasse du type copolymere acide ou 
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certains d'entre eux, distribues dans le commerce; ils sont, par 
exemple, commercialises sous les denominations PEMULEN et 
CARBOPOL 1342 par la Societe GOODRICH. 

La phase aqueuse exteme continue gelifiee peut en outre 
comprendre d'autres constituants, tels que d r autres gelifiants du type 
polymeres carboxyvinyliques, comme ceux vendus sous les 
denominations CARBOPOL 980 ou 942 ou 950, etc., par la Societe 
GOODRICH, polymethacrylates de glyceryle vendus par la Societe 
GUARDIAN sous la denomination LUBRAJEL, carraghenanes tels 
que le produit vendu par la Societe SANOFI sous la denomination 
SATIAGEL K80 (D. Galactopyrannose sulfate), gommes de xan thane 
telles que le produit x-anth ane/p oly saceh aride 3 comprenant des unites 
de glucose/mannose/acide glucuronique (40/30/30), vendu par la 
Societe KELCO sous la denomination KELTROL. 

La phase aqueuse exteme peut contenix egalement des glycols et 
des neutralisants tels que la triedianolamine ou Thydroxyde de sodium. 
Elle peut aussi contenir des agents conservateurs, des colorants, des 
parfums, des actifs, des filtres solaires et des hydratants tels que la 
glycerine. 

Lemulsion prim aire eau-dans-huile (E/H) utilisee dans 1'emulsion 
triple E/H/E selon Tinvention, comprend un taux important, superieur 
a 35 % en poids, de phase grasse con tenant au moins une cire de point 
de fusion egal ou superieur a 60°C et une phase aqueuse, ainsi qu'un 
ou plusieurs emulsionnants. 

Les emulsionnants contenus dans Temulsion primaire E/H selon 
Tinvention, peuvent etre choisis parmi les tensio-actifs suivants : 

- Les tensio-actifs anioniques tels que les sels d'acides gras (par 
exemple sels metalliques ou sels organiques tels que les sels 
d'amines); ces acides gras ont par exemple 12 a 18 atomes de carbone 
et peuvent comporter une double liaison comme dans le cas de l'acide 
oleique. On peut citer par exemple le NOREMULSOL G5 vendu par la 
Societe VERLEY (distearate d'aluminium/acide stearique/sulfate de 
sodium/39/56/5), l'ALLUGEL 44 M vendu par la Societe 
B ARLOCHER (stearate d'aluminium). 

Les autres tensio-actifs anioniques sont les sels alcalins ou sels de 
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60 °C telles que les cires minerales dont les cires microcristallines, la 
paraffxae, la vaseline, les cires d'origine anixnale dont le speimaceti, la 
lanoline et ses derives (alcool de lanoline, lanoline hydrogenee, 
lanoline hydroxylee, lanoline acetylee, acides gras de lanoline, alcool 
de lanoline acetylee). 

On peut egalement ajouter dans la phase grasse de l'emulsion 
primaire, des huiles hydrogenees concretes a 25°C telles que l'huile 
de ricin hydrogenee, le suif hydrogene, et les esters gras concrets a 
25°C tels que le monomyristate de propyleneglycol, le myristate de 
myristyle. 

Les huiles susceptibles d'etre utilisees dans l'emulsion primaire 
sont les huiles minerales telles que l'huile de paraffine, rhuile de 
vaseline et les huiles minerales ayant un point d'ebullition entre 300 et 
400°C; les huiles d'origine animale telles que le perhydrosqualfene; les 
huiles vegetales telles que l'huile d'amande: douce, l'huile de 
calophyllum, l'huile de palme, l'huile de noyau d'abricot, l'huile 
d'avocat, l'huile de jojoba, l'huile d'olive, l'huile de ricin, les huiles de 
germes de cereales; les huiles synthetiques comme les esters d'acides 
gras tels que l'huile de purcellin, le myristate de butyle, le myristate 
d'isopropyle, le myristate de cetyle, le palmitate d'isopropyle, le 
stearate de butyle, le stearate d'hexadecyle, le stearate d'isopropyle, le 
stearate d'octyle, le stearate d'isocetyle, l'oleate de decyle, le laurate 
d'hexyle, le dicaprylate de propyleneglycol; les esters derives d'acide 
lanolique -tels que le lanolate d'isopropyle, le lanolate d'isocetyle; 
d'autres huiles telles que les acetylglycerides, les octanoates et 
decanoates d'alcool et de polyalcools tels que ceux de glycol et de 
glycerol, les ricinoleates d'alcools et de polyalcools tels que ceux de 
cetyle. 

L'emulsion primaire peut contenir aussi des alcools gras tels que 
l'alcool oleique, 1'alcool isostearique, l'alcool cetylique, l'alcool 
stearylique, l'octyldodecanol. 

La phase grasse de l'emulsion primaire E/H peut en outre contenir 
des additifs lipophiles habituellement utilises en cosmetique, par 
exemple des substances actives et des filtres solaires. 

La phase aqueuse de lemulsion primaire E/H comprend de 1'eau 
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d'emulsion triple conformes a l'invention, presentent des proprietes 
cosmetiques particulierement remarquables, notamment au niveau du 
toucher et de l'aspect, ce qui permet de Ies utiliser comme bases pour 
appliquer les substances actives cosmetiques sur la peau. 

L/introduction dans la phase aqueuse interne et/ou exteme et/ou 
dans la phase huileuse de substances actives, permet de nombreuses 
utilisations d'une telle emulsion triple. 

Ces emulsions peuvent notamment etre utilisees dans des produits 
de soin du visage pour peaux seches ou peaux grasses. Pour la 
realisation de produits pour peaux seches, on peut introduire dans 
Tune quelconque des deux phases aqueuses, des substances actives 
^ v^^w^ux^j ii;uiataiiiwj l^ixoo pai ipic ici ^ xy (j enxie, re 

propyleneglycol, le sorbitol, la proline, l'acide pyrrolidone 
carboxylique et ses derives, 1'uree, le collagene hydrolyse, le gel 
d'Aloe Vera, l'acide hyaluronique et ses derives, le hyaluronate de 
dimethylsilanol et 1'allantoine. 

Des produits de traitement pour peaux grasses som obtenus en 
introduisant dans Tune quelconque des deux phases aqueuses, des 
substances actives hydrosolubles telles que la provitamine B5 qui est 
utilisee comme adoucissant ou un antibacterien tel que le transthiolane 
diol 3,4-S-dioxyde. 

Les emulsions selon l'invention peuvent egalement etre utilisees 
comme produits demaquillants ou de nettoyage pour le visage sous 
forme de cremes, de laits ou de masques par exemple, ou comme 
produits de maquillage par incoiporation de charges ou de pigments. 

Ces emulsions peuvent aussi etre utilisees comme produits 
solaires par introduction de filtres. 

Comme filtres solaires hydrosolubles pouvant etre introduits dans 
la phase aqueuse interne et/ou externe, on peut utiliser par exemple 
l'acide 2-hydroxy 4-methoxy benzophenone 5-sulfonique vendu sous la 
denomination UVINUL MS 40 par la Societe BASF. Comme filtres 
solaires liposolubles a introduire dans la phase huileuse, on peut 
utiliser par exemple le paramethoxycinamate de 2-echylhexyle vendu 
sous la denomination PARSOL MCX par la Societe GIVAUDAN ou 
la 2-hydroxy 4-methcxybenzophenone vendue sous la denomination 
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EXEMPLES DE FQRMTJLATTOM 
EXEMPLE 1 
CREME DE SPIN DTJ VTSAnF (E/H/E) 
PHASE A (E/H) 

* HUELE DE VASELINE 2 ,7 

* VASELINE B LANCHE 2 

- LANOLINE (SOCIETE STELLA) 0,8 
-ORE DABEILLE PURE i t 05 

* NO REMULS O L G5 R (Tensio-actif anionique) 
(SOCIETE VERLEY) 0 ,1 

■CHOLESTEROL 0,08 

0,06 
0,07 
3,14 



- LECITHINE 

- LECITHINE HYDROGENEE 0,07 
-EAU 



cr 
o 



cr 



PHASE B 

* PURCELLIN LIQUIDE HUILE 2/066210 R 
(SOCIETE DRAGOCO) io 

PHASE C 

¥ CARBOPOL 1342 R (SOCIETE GOODRICH) 0,6 

* TRIETH AN OLAMINE 0,6 g 

* GLYCERINE 3 ' I 

- CONSERVATEURS, PARFUMS, 
-COLORANTS qs 

- EAU DISTILLEE qsp 10 0 g 

cf annexe decrivant les matieres premieres. 

Pour preparer l'emulsion triple, on prepare la phase A, puis on y 
ajoute la phase B et on disperse le melange obtenu dans la phase C. 

Un panel de 34 femmes a juge la creme agreable, confortable, de 
texture originale, peu grasse et douce. 
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EXEMPLE 3 

CREME DE SPIN DU CORPS AMINCISSANTE (E/H/E) 
PHASE A (E/H) 



* 



HUILE DE VASELINE 1,7 g 

- OZOKERITE 1,2 g 

- CIRE DE CARNAUBA 1 g 
* VASELINE BLANCHE 2,5 g 

NOREMULSOL G5 R (Tensio-actif anionique) 0,12 g 

- LECITHINE 0,18 g 
-EAU 3,3 g 

PHASE B 

- HUILE D'AMANDE DOUCE 10 g 
PHASE C 



* PEMULEN TR1 R (SOCIETE GOODRICH) 0,6 g 

* CAFEINE 0,5 g 
TRJDETHANOLAMINE ' 0,6 g 

- CONSERVATEURS , COLORANTS qs 

- PARFUMS , ANTIOX YD ANTS qs 

- EAU DISTILLEE qsp 100 g 

Pour preparer l'emulsion triple, on prepare la phase A, on la dilue 
25 dans la phase B, puis on disperse la preparation obtenue dans la phase 

C. 

On obtient une creme fraiche qui s'etale et penetre bien et qui 
permet le massage. 
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ANNEXE - jVTATTKRES PREMIERES 



GLYCERINE PUR CODEX R 
Societe STEARINERIE DUBOIS 

CARBOPOL 980 R 
Societe GOODRICH 

TRIETH ANO L AMINE a 99% R 
Societe B.P. 

SATIAGEL K 80 R 
Societe SANOFI 



KELTROL R 
Societe KELCO 

LUBRAJEL MS R 
Societe GUARDIAN 

PURCELLIN LIQUID E HUILE 
2/066210 - Societe DRAGOGO 

CARBOPOL 1342 R 
Societe GOODRICH 



CAFEINE R 
Societe PROLABO 



: Glycerine 

: Polymere carboxyvinylique 
synth£tise dans le melange 
acetate d'ethyle/cyclohexane 

: Triethanolamine 

: Carraghenane pur 
(D-galactopyrannose sulfate) 
(Denomination CTFA : 
Carrageenan) 

: Xanthane/polysaccharides : 
glucose/mannose/acide 
glucuronique (40/30/30) 

: Polymethacrylate de glyceryle, 
glycerine, propyleneglycol, eau 
(3% / 47% / 1 % / 48,8%) 

: Myristate d'isopropyle, 

: octanoate de cetearyle (10/90) 

: Copolymere acide acrylique/ 
C1Q-C3Q alkylacrylate 
(Denomination CTFA: Acrylates/ 
C1Q-C3Q alkylacrylate 
crosspolymer) 

: Cafeine 
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REVENDICATTONS 

1. Emulsion triple eau/huile/eau g61ifiee, caracterisee par le fait 
qu'elle comporte : 

(A) une phase grasse comprenant au moins une cire de point de 
5 fusion egal ou superieur a.60°C, constituant avec une phase aqueuse, 

l'emulsion primaire E/H; 

CB) une huile de dilution; 

(C) une phase aqueuse externe continue gelifiee, comprenant au 
morns un gel if i ant a chaine grasse du type copolymere acide ou 
10 anhydride d'acide carboxylique monoethylenique en CyC^/ester 

acrylique a chaine grasse; 

emulsion triple .dans laq.uelle la quantite de phase grasse 
provenant de l'emulsion E/H est comprise entre 1 et 30% et la 
quantite de cire(s) de point de fusion egal ou superieur k 60°C, est 
15 comprise entre 0,2 et 10%, sur la base du poids total de l'emulsion 

triple. 

2. Emulsion triple selon la revendication 1, caracterisee par le fait 
que la quantite de phase grasse dans l'emulsion primaire E/H est 
superieure k 35% en poids. 

20 3. Emulsion triple selon la revendication 1 ou 2, caracterisee par 

le fait que la phase aqueuse externe gelifiee comporte, en outre, un 
autre gelifiant choisi parmi les poly meres carboxyvinyliques, les 
polymethacrylates de glyceryle, les carraghenanes et les gommes de 
xanthane. 

25 4. Emulsion triple selon Tune quelconque des revendications 1 a 

3, caracterisee par le fait que la phase aqueuse externe gelifiee 
contient en outre des glycols, des neutralisants, des conservateurs, des 
colorants, des parfums, des substances actives, des filtres solaires et 
des hydratants. 

30 5. Emulsion triple selon Tune quelconque des revendications 1 a 

4, caracterisee par le fait que la phase grasse de l'emulsion primaire 
E/H comprend, en outre, des cires de point de fusion inferieur a 60°C 
telles que des cires minerales, des cires d'origine animale, la lanoline 
ou ses derives, des huiles hydrogenees concretes a 25°C, des huiles 

35 minerales, des huiles d'origine animale, des huiles vegetales, des 
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g£lifiee selon Tune quelconque des revendications pr6c£dentes, 
caract6ris£ par le fait que, dans un premier temps, on realise r 
Emulsion primaire E/H en ajoutant une phase aqueuse ?i une phase 
grasse contenant au moins une cire de point de fusion £gal ou 
supdrieur a 60°C, dans un deuxieme temps, on dilue I'emulsion 
primaire obtenue pr6c6demment avec une huile identique a ou 
difffirente de celle utilis£e dans I'emulsion primaire et enfin, on realise 
I'emulsion triple par addition de I'emulsion primaire dilufe obtenue 
prfcedemment h une seconde phase aqueuse externe continue gelifiee 
contenant un geiiflant h chaine grasse, emulsion triple dans laquelle la 
quantite de cire de point _de fusion egal ou 5;up6rieur a 6G°C, est 
comprise entre 0,2 et 10% en poids, et la quantity de phase grasse 
provenant de i'emulsion^E/H est comprise entre 1 et 30% en poids, sur 
la base du poids total de I'emulsion triple. 

12. Proc6d6 selon la revendication 11, caracteriscS par Ie fait qu'on 
introduit des adjuvants habituellement utilises en cosmetique et/ou au 
moins une substance active dans Tune quelconque des phases 
constitutives de I'emulsion triple ou dans I'emulsion triple finale 
apres sa realisation. 

13. Composition cosmetique destinee a etre appliquee sur la peau 
ou les cheveux, caracterisee par le fait qu'elle comprend une emulsion 
triple telle que definie dans l'une quelconque des revendications 1 a 
10. 

14. Composition destinee ?i etre utilisee en dermatologie et 
contenant des agents dermatologiquemem actifs, caracterisee par le 
fait que son support est constitue par une Emulsion triple telle que 
definie dans Tune quelconque des revendications 1 a 10. 
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1 . QT] || est notifie au deposant que le rapport de recherche internationale a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 
Depot de modifications et d'une declaration selon I'article 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier !es revendications de la demande internationale (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications dotvent etre deposees est de deux mois a compter de la date de 

transmission du rapport de recherche internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur la feuille d'accompagnement. 

Ou? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI 

34. chemin des Colombettes 
1 21 1 Geneve 20, Suisse 
n° de telecopies: (41-22)740.14.35 



□ 



□ 



Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet. prevue 
a I'article 17.2)a). est transmise ci-joint. 



En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulae, conformement a la regie 40.2. a regard du paiement d'une ou 
de plusieurs taxes additionnelles, il est notifie au deposant que 

la reserve ainsi que la decision y relative ont ete" transmises au Bureau international en meme temps que la requete 
du deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices 
d^signes. 



□ 

| | ia reserve n'a encore fait Tobjet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 
Mesure(s) consecutive(s) : II est rappele au deposant ce qui suit: 

Peu apres I'expiration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande internationale sera publiee par le 
Bureau international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international 
une declaration de retrait de la demande internationale. ou de la revendication de priorite. conformement aux regies 
90bisA et 906/S.3, respectivement. avant I'achevement de la preparation technique de la publication internationale. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite, le deposant doit presenter la demande d'examen preliminaire 
international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois a compter de la date de priorite 
(ou meme au-dela dans certains offices). 

Dans un delai de 20 mois a compter de la date de priorite, le deposant doit accomplir les demarches prescrites pour rouverture 
de la phase nationale aupres de tous les offices designes qui n'ont pas ete elus dans la demande d'examen preliminaire 
international ou dans une election ulterieure avant ('expiration d'un delai de 19 mois a compter de la date de priorite ou 
qui ne pouvaient pas etre elus parce qu'ils ne sont pas lies par le chapitre II. 



Norn et adresse postale de Tadministrationchargee de la 


Fonctionnaire autorise 


recherche internationale 




Office Europeen des Brevets. P.B. 5818 Patentlaan 2 


Patrick Gehl 


NL-2280 HV Rijswijk 
Qjtt Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl. 






Fax: (+31-70) 340-3016 





Formulaire PCT/ISA/220 Quillet 1998) 



(Voir tes notes sur fa feuille d'accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/IS A/220 



Lea presentes notes sent destineea a dormer las instructions esaentielies concemant ta depot de modifications selon 
1'article 19. Lea notes sent fondeea sur lea exigences du Traite de cooperation en matiere da brevets (PCT) t du reglement 
d'execution et dea instructions adminiatratives du PCT. En caa de divergence antra lea presentes notes et ces Gxig«o.ce2, cc sent 
cea demierea qui priment. Pour de plus amplea renseignemertts, en pcLit auisi oonauiter ie Guide du depoaant du PCT, qui eat une 
publication de I'CMP!. 

Dana lea preaentes notes, lea termea "article", "regie" et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son reglement 
d'execution et des instructiona adminiatrativea du PCT, reapectivement. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON U ARTICLE 19 

Aprea reception du rapport da recherche intern ationale, le depoaant a la poasibilite de modifier une fois lea revendicationa 
de la de man eta intern alio n ate. On note r a ce pendant que, comme toutes lea parties de la demand© internationals (revendicationa, 
description et daaaina) peuvent etre modifiees au coura de la procedure tfexamen preliminajre international, il n'eat generalement 
pas necesaaire da depoaer de modifications dea revendicationa aelon 1'article 1 9 aauf, par example, au cas ou le depoaant so uh arte 
que cea demierea aoient pubJieea aux fins d'une protection proviaoire ou a une autre raiaon de modifier lea revendicationa avant 
la publication Internationale. En outre, il convient de rappeler que I'obtention d'une protection proviaoire n'eat possible que dans 
certains Etats. 



Queries parties de la demande Internationale pouvont etro modified?? 
Selon I' article 19, lea revendicationa excluaivement. 

Ourant la phase intemationale .Je a revendica tiona.pe'jvent-aussi-etre modineea J (ou modifieea a nouveau) aelon 

I'^r+Jde 34-aupr«3 de radminratration chargee de I'examen preliminaire international. La description at lea deasine 

ne peuvent etre modifieea que aelon I' article 34 auprea de I'administration chargee de I'examen preliminaire international. 

Lors de I'ouverture deJa phase nation ale, toutes lea parties de la dam and e intemationale peuvent etre modifieea aelon 
I'artiole 28 ou, le cas echeant, selon ('article 41 . 



Quand? Dans un delai de d»ux moia a compter de la date da transmission du rapport de recherche intemationale ou de 1 6 moia 

a compter da la date de pnorrte, aelon I'echeance ta plus tardive. II convient cepandant de noter que les notifications 
aeront re pu tee 3 avoir ete recuea en tern pa voulu ai alias parviennent au Bureau international aprea ('expiration du delai 
applicable maia avant I'achevement da la preparation technique de la publication intemationale (regie 46.1). 



Ou ne pao depooer leo modifications? 

Lea modifications ne peuvent etre depoaees qu' auprea du Sureau international; el lea ne pauvent etre depoaees ni 
auprea de ('office reoapteur ni auprea de I' administration chargee da la recherche intemationale (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande d'examen preliminajre international a ete/est depose e, voir plus loin. 



Comment? Soit en aupprimant entierement une ou pfusieura revendicationa, soit en aj out ant une ou piuaieurs revendicationa 
nouvellea ou encore en modifiant le texte d'une ou de piuaieurs dea revendicationa telles que depoaees. 

Une feuille de remplacement dort etre remise pour chaque feuille das revendicationa qui, en raiaon d'une ou da 
piuaieurs modifications, differe da la feuille initiaJement deposee. 

Toutea lea revendicationa figurant aur une feuille de remplacement doivent etre numerotees en chiffrea arabea. Si 
una ravendication eat supprimee, il n'eat pas obiigatoire de renumeroter les autrea revend teat ions. Chaque fois que 
des revendicationa aorrt renumeroteea, etlea doivent I'etre de facon continue (instruction 20S.b)). 

Leo modifications doivent etre effoctuees dans la langue dans laquelle la demande Internationale eat publlee. 



Quels documents doivent/ peuvent cccompsgner les modifications? 
Lettre (Instruction 20 5. b)): 

Les modifications doivent etre accompagneea d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publiee avec la demande intemationale et lea revendicationa modifiees, G lie ne doit pas etre 
confondue avec la "declaration selon I'article 1 9. 1)" (voir plu3 loin sous "Declaration selon I'article 191)"). 

La lottrs dolt etre redlgee en anglais ou en franeals, su cholx du depoaant. Cependant, si la langue de la demande 
Internationale est Tanglata, la lettre doit etna redlgee en anglais; si la langue de la demande Internationale est le 
francals, la lettre dolt etre red I gee en francos. 



Notes relatives au formulaire PCT/1SA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 
9NS0OCID: <XSISA220NOFRP4J_> 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suit ) 



La lettre doit indiquer les differences exist ant entre lee revendicatiorrs telles que deposees et les revindications telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particulier, pour chaque revendication figurant dans Is demands intern ationaie 
(etant entendu que des indications identique* cone em ant piusieurs revendications peuverrt etre groupees), si 

i) la revendication n'est pas modi fie e; 

ii) la revendication est supprimee; 

iii) la revendication est no uv elle; 

iv) la revendication rem pJ ace une ou piusieurs revendications telles que deposees, 

v) la revendication est fe resuttat de la division d'une revendication telle que deposee. 



Les eiiGtriples sulvants lllustrertt la manlena dont les modifications doi vent etre expllqueos dans la lettre 
d'accompsgnenient: 

1 . [Lorsque fe nombre des revendications deposees inrtiaJemerrt s'elevait a 48 et qu'a la suite d'une modification de 
certainea revendications ii s'eieve a 51 ]: 

"Revendications 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees port ant les m erne a numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendications 49 a 51 ajoutees." 

2. (Lorsque le nombre des revendications deposees inrtiaJemerrt a 'a levari a 1 5 et qu'a la suite dune modification de 
toutes lea revendications il s'eieve a 11 1: 

Revendications 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees 1 a 11 .* 

3. (Lorsque fe nombre des revendications deposees initiaJement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
suppnmer certaines revendications et a en ajouter de nouvelles]: 

"Revendications 1 a 6 et 1 4 pas modifiees; revendications 7 4 13 supprimees; nouvelles revendications 1 5,1 6 et 
17 ajoutees.* ou 

"Revendications 7 a 13 supprimees; nouvelles revendications 15, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revendications 
pas modifiees.* 



4. [Lorsque piusieurs sortes be modifications sont faites]: 

'Revendications 1-10 pas modifiees; revendications 11 a 13, 18 et 19 suppnmees; revendiations 14, 15 et 16 
remplacees par la revendication modifiee 14; revendication 17 divisee en revendications modifiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees.' 



"Declaration colon Particle 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagneee dune declaration expltquant les modifications et precisant ('incidence 
que ces demierea peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 
rarticle 19.1)). 

La declaration sera pubJiee avec la demande irrtemationale et les revendications modifiees. 
Elle dolt etre redlgee dans la langue dans laquelle la demandelntematlonale ostt publlee, 
Elle doit etre succincte (ne pas depasser 500 mots si elle est etablte ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas etre con fondue avec la lettre expliquant les differences exist ant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la rem pi ace pas. Elle doit figurer sur une feuiile dtstincte et 
doit etre munie dun titre pamnettant de (Identifier com me telle, constitue de preference des mots "Declaration selon 
I'article 19.1)" 

Elle ne doit contenir aueun commentaire denigrant relatif au rapport de recherche in tern ationaie ou a la pertinence des 
citations que ce dernier contient. Elle ne peut se referer a des citations se rapport ant a une revendication don nee et 
oorrtenues dans le rapport de recherche intemationaJe qu'en relation avec une modification ds oette revendication. 



Consequence du fait qu'uno demande den am en prellmlnalna International alt defa ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectuees en vertu de I' article 19, une demande d'examen preliminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, tors du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de ('administration chargee de I'examen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demande Intcmatlonalelora de I'ouvorturo de la phase nstlonalo 

L'attontion du deposant est appelee sur le fart qu'il peut avoir a re mo ft re aux offices designes ou elus, tors de I'ouverture 
de la phase nation ale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de rarticle 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de ceiie-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designe ou etu, voir le volume II du Guide du deposant 
du PCT. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1 994) 



3NS0OCI0: <XSISA220NOFRP4J_> 



TRAITE DE COOPERATION EN M ATI ERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
(article 13 s: regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 

0A98245/CR 


POUR SUITE voir ta notifi cation de transmission du rapport de recherche internationale 
(formulaire PCT/ISA/220) et. le cas echeant, le point 5 ci-apres 

A DONNER 


Demande internationale n° 
PCT/FR 99/02361 


Date du depdt \ntemationa\(jour/mois/annee) 

04/10/1999 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 

08/10/1998 


Deposant 

L'OREAL et al . 



Le present rapport de recherche internationale, etabli par ('administration chargee de la recherche internationale, est transmis au 
deposant conformement a Particle 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche internationale comprend £ feuilles. 

[X] II est aussi accompagne d'une copie de chaque document rslatif a-i eiat de la technique qui y est cite. 



1. Base du rapport 

a. En ce qui concerne la larigue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans I ague lie elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous le meme point. 



□ 



la recherche internationale a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande internationale remise a i'admini strati on. 



En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande internationale (le cas echeant) 
la recherche internationale a ete effectuee sur la base du listage des sequences : 
| | contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 

deposee avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur, 
remis ulterieurement a ('administration, sous forme ecrite. 
remis ulterieurement a ('administration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 



□ 
□ 
□ 
□ 

□ 

□ 
□ 



La declaration, selon laquelle le listage des sequences presente par ecrit et fourni ulterieurement ne vas pas au-dela de la 
divulgation faite dans la demande telle que deposee, a ete fournie. 

La declaration, selon laquelle les informations enregistrees sous forme dechiffrable par ordinateur sont identiques a celles 
du listage des sequences presente par ecrit, a ete fournie. 

II a ete estime que certaines revendicatfons ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre I). 
II y a absence d'unite de ('invention (voir le cadre II). 



En ce qui concerne le titre, 

|~X~j le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

| | Le texte a ete etabli par ('administration et a la teneur suivante: 



5. En ce qui concerne I'abrege, 

le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

□ le texte (reproduit dans le cadre III) a ete etabli par ('administration conformement a ta regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des observations a ('administration dans un delai d'un mois a compter de la date d'expedition du present rapport 
de recherche internationale. 

6. La figure des dessins a publier avec I'abrege est la Figure n° r^z 

| | suggeree par le deposant. LJ Aucune des figures 

□ ^ ^ ^ ^ n'est a publier. 

parce que le deposant n'a pas suggere de figure. 

[ | parce que cette figure caracterise mieux I'invention. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuille) (juillet 1998) 



